LED light kit compatible with Lego




Instructions for installing this kit:

This set includes 4 pouches. (The battery case operates similarly; please select your own power
source. This article uses a USB power cable.)
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This post will complete the light installation in two main sections.
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Step 1-test

Step 1-Test

EN: Remove the expansion board from bag #2.

(DE: Entnehmen Sie die Erwelterungskarte aus
Beutel Nr. 2.)

Step Z2—mounting

So let s get started!

\ /
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EN: Remove the USB power cable from bag
A01305 and connect It to the expansion board.

(DE: Entfernen Sie das USB-Stromkabel aus der
Tasche A01305 und schlielen Sie es an die

Erwelterungskarte an.)

~

LIGHTING COMPONENT /

EN: Connect the USB power cable to the mobile

power supply. (
the diagram be

Power supply not included; see

ow for power supply options.)

(DE: Schliel3en Sie das USB-Netzkabel an die mobile
Stromversorgung an. (Stromversorgung nicht
im Lieferumfang enthalten, siene Abbildung
unten flr die Stromversorgungsart.))

USB Connectors to Connect Devices

Power Bank Phone Charger USB Socket With USBto  With USB to in-

interface terface
AA battery box AAA battery box
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EN: Remove the [amp from Bag No. 2, connect it to the expansion board, turn on the power, and check If the lamp
pbeads are functioning properly. It any abnormalities are detected, please contact us immediately.

DE: Nehmen Sie die Lampe aus Beutel Nr. 2, schliel3en Sie sie an die Erwelterungskarte an, schalten Sie die
Stromversorgung ein und uberprafen Sie, ob die Lampenperlen ordnungsgemal’d funktionieren. Wenn Sie
Unregelmaldigkeiten feststellen, wenden sSie sich bitte umgehend an uns.)

~

LIGHTING COMPONENT
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After confirming no abnormalities, temporarily return the
lamp and expansion board to their original bag, then proceed
to test the lighting fixture.
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EN: Remove the light from Bag No. 2, connect it to the USB power cable, turn on the power, and check If the light
strip functions properly. If any Issues arise, please contact us immediately.

(DE: Entfernen Sie die Leuchte aus Tasche Nr. 2, schlielden Sie sie an das USB-Netzkabel an, schalten Sie sie ein und
Uberprifen Sie, ob der Lichtstreifen ordnungsgemal’d funktioniert. Ber Problemen wenden Sie sich bitte umgehend
an uns.)

LIGHTING COMPONENT

After confirming that there are no abnormalities,
temporarily return each part to 1ts original bag.




Step 2-Mounting.

EN: Take out the building block model.
(DE: Nimm das Bauklotzmodell heraus.)




EN: Split as shown In the figure.
2 (DE: Wie In der Abbildung gezeigt, teilen Sie es auf.)

EN: Split as shown In the figure.
3 (DE: Wie in der Abbildung gezeigt, teillen Sie es auf.)




EN: As shown In the figure, disassemble In sequence.

4 (DE: Wie in der Abbildung gezeigt, nacheinander zerlegen.)




EN: Split as shown In the figure.
(DE: Wie Iin der Abbildung gezeigt, teillen Sie es auf.)

EN: Take out the disassembled building blocks
and push the block marked in red in the
diagram upward.

(DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus

und schieben Sie den in der Abbildung rot
markierten Block nach oben.)




EN: Remove 7 red lights from Bag 1, peel off the
adhesive backing, and attach them to the
locations shown In the diagram.

EN: Take out the disassembled building blocks.
7 (DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus.)
(DE: Entnehmen Sie 7 rote Lichter aus Beutel 1,

zlehen Sie die Klebefolie ab und befestigen
Sie sie an den In der Abbildung gezeigten

Stellen.)
\

§ @i

Please peel off the
\ adhesive on the back./

Note: Apply from right to left.




EN: Peel off the adhesive backing from the
remaining two strips of seven red lights and

affix them to the positions shown Iin the diagram.

EN: Install the first strip of seven red lights as
shown In the figure below.
(DE: Installieren Sie den ersten Streifen mit sieben

roten Lichtern wie in der Abbildung unten
gezeigt.)

(DE: Ziehen Sie die Klebefolie von den beiden
verbleibenden Streifen mit sieben roten Lichtern
ab und befestigen Sie sie an den In der
Abbildung gezeigten Positionen.)




EN: Thread the lamp cord through the gaps in the
building blocks.

EN: Twist the three light cords together.
(DE: Verdrehen Sie die drel Lichtkabel miteinander.)

DE: FUhren Sie das Lampenkabel durch die Lucken
N den Bausteinen.)




EN: Restore the building blocks.
1 3 (DE: Stellen Sie die Bausteine wieder her.)

EN: Push the building block to restore It.
1 4 (DE: Drucken Sie auf den Baustein, um i1hn

wiederherzustellen.)




EN: Remove the light beads from Bag No. 2 and
proceed with the following steps.

EN: Split as shown In the figure.
(DE: Wie Iin der Abbildung gezeigt, tellen Sie es auft.)

DE: Entfernen Sie die Lichtperlen aus Beutel Nr. 2
und fahren Sie mit den folgenden Schritten fort.)

N
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(1. Place the light bulb inside the

basketball.

2). Light beads facing downward.




EN: Restore the building blocks.
1 7 (DE: Stellen Sie die Bausteine wieder her.)

EN: Split as shown In the figure.
(DE: Wie In der Abbildung gezeigt, teillen Sie es auf.)




EN: Arrange the lighting lines according to the diagram.
(DE: Ordnen Sie die Beleuchtungslinien gemald der Abbildung an.)




EN: Take out the disassembled building blocks
and reassemble them.

EN: Take out the disassembled building blocks
and reassemble them.

(DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.)
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(DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.)
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EN: Take out the disassembled building blocks
22 and reassemble them.
(

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.)

EN: Take out the disassembled building blocks
23 and reassemble them.
(

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.)

4 N

M
R’




24

EN: Take out the disassembled building blocks
and reassemble them.

(DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.)

-

N

EN: Remove the rigid LED strip, expansion board,
and connecting cable from Bag No. 2, and
connect them together.

(DE: Enthnenmen Sie den starren LED-Streifen, die
Erwelterungskarte und das Verbindungskabel
aus Beutel Nr. 2 und verbinden Sie diese
miteinander.)
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EN: Connect the lamp wires to the expansion

27 board.

(DE: Verbinden Sie die Lampenkabel mit der
Erwelterungskarte.)

EN: Connect the lamp wires to the rigid light strip.

26 (DE: Verbinden Sie die Lampenkabel mit dem
starren Lichtstreifen.)




EN: Take out the disassembled building blocks and
29 separate them as shown in the diagram.
the illustration.

EN: Peel off the adhesive backing of the expansion
2 board and attach it to the location shown in

(DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus und
(DE: Entfernen Sie die Schutzftolie von der Ruckselte trennen Sie sie wie In der Abbildung gezeigt.)
der Erweiterungsplatte und kleben Sie sie an

die in der Abbildung gezeigte Stelle.)

i

Please peel off the
adheswe on the back/
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EN: Split as shown In the figure. EN: Split as shown In the figure.

30 (DE: Wie in der Abbildung gezeigt, teillen Sie es auf.) 3 1 (DE: Wie In der Abbildung gezeigt, tellen Sie es auf.)




EN: Arrange the lighting lines according to the
diagram.

EN: Remove the COB light strip from Bag No. 3.
Peel off the adhesive backing of the light strip
and attach the section with the light wires to
the indicated position.

DE: Ordnen Sie die Beleuchtungslinien gemald der
Abbildung an.)

(DE: Enthehmen Sie den COB-Lichtstreiten aus
Beutel Nr. 3. Ziehen Sie die Klebefolie vom
Lichtstreifen ab und befestigen Sie den
Abschnitt mit den Lichtkabeln an der
angegebenen Position.)
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Please peel off the
\ adhesive on the back./




EN: Take out the disassembled building blocks
34 and reassemble them.
(

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.)

EN: Wrap the COB light strip around the perimeter
3 5 of a 6x6 circular plate.
(

DE: Wickeln Sie den COB-Lichtstreifen um den
Umfang einer runden Platte mit den Malien
o x0.)




EN: Split as shown In the figure.
3 6 (DE: Wie in der Abbildung gezeigt, teillen Sie es auf.)

EN: Arrange the lighting lines according to the
3 7 diagram.

(DE: Ordnen Sie die Beleuchtungslinien gemals der
Abbildung an.)




EN: Take out the disassembled building blocks
and reassemble them.

EN: Restore the building blocks.
39 (DE: Stellen Sie die Bausteine wieder her.)
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(DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.)




EN: Take out the sneaker building blocks and
connect the COB light strip to the expansion
board.

EN: Take out the disassembled building blocks
40 and reassemble them.
(

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus

und setzen Sie sie wieder zusammen.) (DE: Nehmen Sie die Sneaker-Bausteine heraus und

verbinden Sie den COB-Lichtstreifen mit der
Erweiterungskarte.)

7 M
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EN: Peel off the adhesive backing of the expansion board and attach it to the location shown In the illustration.

42 (DE: Entfernen Sie die Schutzfolie von der Ruckseite der Erwelterungsplatte und kleben Sie sie an die in der Abbildung gezeigte
Stelle.)
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Please peel off the
\ adhesive on the back.




EN: Locate this light cord In the diagram.
43 (DE: Suchen Sie dieses Lichtkabel in der Abbildung.)

EN: Thread the lamp cord through the gaps In the
44 building blocks.
(

DE: FUhren Sie das Lampenkabel durch die Lucken
N den Bausteinen.)




EN: Restore the buillding blocks. EN: Split as shown In the figure.

45 (DE: Stellen Sie die Bausteine wieder her.) 46 (DE: Wie in der Abbildung gezeigt, teillen Sie es auf.)




EN: Remove the 28 red LED beads from Bag 3. Peel off the adhesive backing and start attaching them from the bottom
of the basketball hoop, then wrap them around the hoop in a full circle.

DE: Entnehmen Sie die 238 roten LED-Perlen aus Beutel 3. Ziehen Sie die Klebefolie ab und befestigen Sie die Perlen
zunachst am unteren Rand des Basketballkorbs. Wickeln Sie sie dann in einem vollstandigen Kreis um den Korb.)

4 ﬁ\

Please peel off the
\ adhesive on the back./




EN: Follow the steps shown In the diagram.
48 (DE: Befolgen Sie die in der Abbildung gezeigten Schritte.)
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(1. Tie the lamp cord around 2). Move the knot upward. ®). The operation is completed
the cross—shaped axis. as shown below.




EN: Restore the building blocks.
49 (DE: Stellen Sie die Bausteine wieder her.)

EN: Wrap the lamp cord around the cross axis once.
(DE: Wickeln Sie das Lampenkabel einmal um die

Querachse.)




EN: Remove the expansion board from bag #3.

(DE: Entnehmen Sie die Erwelterungskarte aus
Beutel Nr. 3.)

LIGHTING COMPONENT

EN: Remove the USB power cable from bag
A01305 and connect It to the expansion board.

(DE: Entfernen Sie das USB-Stromkabel aus der
Tasche A0O1305 und schlielden Sie es an die

Erwelterungskarte an.)

X1
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EN: Peel off the adhesive backing of the expansion
54 pboard and attach it to the location shown In
the illustration.

EN: Connect the two light cables to the expansion
5 3 board one after the other.

(DE: Schliel3en Sie die beiden Lichtkabel nacheinander
an die Erwelterungskarte an.)

(DE: Entfernen Sie die Schutzfolie von der Ruckselte
der Erweiterungsplatte und kleben Sie sie an
die in der Abbildung gezeigte Stelle.)

p

N

Please peel off the
\ adhesive on the back.




EN: Once Installed, connect the power supply and give it a try!

(DE: Die Installation ist abgeschlossen. Schliel3en Sie das Gerat an die Stromversorgung an und probieren Sie es aus!)







Above our designers to provide the relevant 1deas and instructions. But please

move to the following:
1: about our company this product parts material, product quality do you have comments

and suggestions?
2. about this product installation instructions and installation of the degree of difficulty do

yOu have views and suggestions?
3: 1T In the operation of the product we provide 1deas encountered any problems, please

contact us In a timely manner.

Tips

[T yOou encounter any Installation problems please contact the
seller, we will be happy to help you solve!
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